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1. Avsedd anvidndning

Grattis till ditt kop av matverktyget fran STABILA.

STABILA LAX 50 G dr en krysslinjelaser som ar enkel att
hantera. Den &dr sjdlvnivellerande inom omradet + 4,5°
och mojliggor en snabb och precis nivellering. Tack vare
de vagratt och lodrétt projicerade laserlinjerna blir arbetet
exakt. De grona laserlinjerna sdkerstaller optimal synlighet
dven under ljusa ljusforhallanden.

?

a8 +49 /6346 /309-0

Om du har ytterligare fragor efter att ha last
bruksanvisningen star var telefonsupport alltid
till forfogande:

2. Sdkerhetsanvisningar

LASER
V. % Y

IEC 60825-1:2014

Varning!

Vid laserinstrument klass 2 skyddas dgat normalt genom
blinkreflexen och/eller bortvandningsreflexen om man
oavsiktligt och kortvarigt rakar titta in i laserstralen. Om
laserstralen traffar 6gonen ska man omedelbart blunda
och vdnda bort huvudet. Titta aldrig i den direkta eller
reflekterade stralen.

STABILA-laserglaségon som anvdands med laserinstrumentet
aringa skyddsglasdgon. Det anvdnds for att laserljuset ska
bli lattare att se.

® Rikta aldrig laserstralen mot personer!
® Blanda inte andra personer!

® Forvaras oatkomligt for barn!
[ J

Om andra anvandnings- eller instdllningsanordningar
eller andra tillvdgagangssatt anvdands an vad som
beskrivs har kan det leda till farlig stralningsexponering!

® Manipulationer (andringar) av laserinstrumentet dr inte
tillatna.

® Om instrumentet tappas eller utsatts for kraftiga
vibrationer kan det leda till felfunktioner!

® |nstrumentets funktion och noggrannhet bor kontrolleras
fore varje anvandning, sarskilt om det har utsatts for
starka vibrationer.

® |nstrumentet far inte anvdndas i aggressiva miljoer
eller dar explosionsfara foreligger!

® Batterier och instrument far inte slangas i vanligt
hushallsavfall!

® Spara den hdr bruksanvisningen och se till att den
medfoljer om laserinstrumentet dverlats till en annan
person.

3. Fore forsta Anvdandning

Lds noga igenom sdkerhetsanvisningarna och bruksanvis-
ningen.

p

Instrumentet far bara anvdandas av utbildade
personer!

Beakta skyddsatgdrderna!
Satta i batterier -> Batteribyte
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4. Instrumentets delar

1. Holje

.Utgangsfonster vagratt och lodratt laserlinje

N

3. Skjutbar strombrytare AV/PA med transportsakring
4. Libell grovinstallning

. Klambackar

N U

. Lasspak for klamback

7. Batterifackslock

o]

. Adapter stodfot

9. 1/4" stativgdanga
10. Stodfot

11.1/4" gangskruv
12.Magnet

13. Upphédngningshal
14. Stativganga 5/8"
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5. Anvdandning

5.1 Sdtta i batterier/batteribyte

=L == - Oppna batterifackslocket i pilens riktning och lagg i nya
+ f— + batterier enligt symbolen i batterifacket.
Aven passande ackumulatorer kan anvindas.

Forbrukade batterier far inte slangas i

- + - hushallssoporna utan ska lamnas till avsedd
Rl atervinningsstation.
3x 1’5:' v Ta ur batterierna om instrumentet inte
Alkaline

) ska anvdandas under en ldngre tid!
AA, LR6, Mignon

) 5.2 Tillkoppling

Laserinstrumentet placeras i arbetsposition. Laser-
instrumentet kopplas till med den skjutbara strombrytaren.
Horisontella och vertikala laserlinjer syns.

LAX 50 G nivelleras automatiskt.

Arbeta alltid pa laserlinjens mitt vid markering och
inriktning!

ON OFF

Om laserinstrumentet lutar for mycket
blinkar laserlinjerna!
Laserinstrumentet ligger utanfor sjalv-
nivelleringsomradet och kan inte
justeras in automatiskt.

A = =
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@ <30mm

6. Anvandning

Fastklamning pa rundprofil

LAX 50 G skjuts pa rundprofilen med klamsidan (maximal
@ 30 mm) tills klambackarna tydligt hakar i. Klambackarna
fixeras med lasspaken.

Anvdndning med stodfot

Med stodfoten kan LAX 50 G placeras exakt. Med upphang-
ningshalet eller magneterna kan stodfoten dven monteras
pa konstruktioner.

Stativgangan pa 5/8" mojliggér montage pa ett byggstativ.
Adaptern satts fast pa stodfoten med gangan pa 1/4" och
LAX 50 G placeras i adaptern. Genom vridning justeras
laserlinjerna exakt.

Stativgdangan pa 1/4" pa adaptern mojliggor dven montage
pa ett fotostativ.
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7. Kontroll av noggrannhet

STABILA-krysslinjelasern LAX 50 G dr framtagen for
> 2

) anvandning pa byggnadsplatser och har levererats
m fran oss i felfritt justerat tillstand. Kalibreringen av
noggrannheten maste liksom hos alla precisions-

9 0 o instrument kontrolleras regelbundet. Fore varje anvand-

ning bor instrumentet kontrolleras, sarskilt om det har
>\ utsatts for starka vibrationer.
\4

Horisontell kontroll
Vertikal kontroll

— < 7.1 Vertikal kontroll

Kontroll av den lodrdta laserlinjen:
skapa en referenslinje t.ex. med ett sanklod.

m LAX 50 G stalls upp och riktas in pa avstand Y framfor
denna referenslinje.

Laserlinjen jamfors med referenslinjen.

Pa en stracka av 2 m far avvikelsen till referenslinjen inte
\ vara stérre 1 mm!




7.2 Horisontell kontroll

A Kontroll av den horisontella laserlinjens linjeniva

For den horisontella kontrollen behdvs tva parallella

vdggar dar avstandet S ar minst 5 meter.

1. Placera LAX 50 G pa en horisontell yta sa nara vagg A
som moijligt.
2. LAX 5o G riktas in med utgangsfonstret mot vagg A.

3. Koppla till laserutrustningen.

4. Efter den automatiska nivelleringen markeras det
synliga laserlinjekrysset pa vdagg A. Markering 1.

5. Vrid LAX 50 G 180° och rikta in med utgangsfonstret
mot vagg B.

6. Efter den automatiska nivelleringen markeras det
synliga laserlinjekrysset pa vdagg B. Markering 2.

7. Stall nu laserinstrumentet precis framfor vagg B.
LAX 50 G riktas in med utgangsfonstret mot vdagg B.

8. Laserlinjekrysset stélls in sa att det sammanfaller
exakt med markering 2.

9. Vrid LAX 50 G 180° och rikta in med utgangsfonstret
mot vagg A. Hojdinstallningen far inte dndras.

10. Genom vridning stalls laserlinjekrysset in sa att det
sammanfaller exakt med markering 1.

11. Efter den automatiska nivelleringen markeras det
synliga laserlinjekrysset pa vdagg A. Markering 3.

12. Det vertikala avstandet mellan markeringarna 1 och 3

mats.

Avstand S till vaggen | Maximalt tillatet avstand:

5m 5,0 mm
10 m 10,0 mm
15m 15,0 mm



7.2 Horisontell kontroll
B Horisontell kontroll - laserlinjens lutning

Kontroll av laserlinjen avseende lutning och exakt rak
position.

1. Markera 3 punkter 1-3 pa golvet pa ett avstand av 5 m
fran varandra, pa en exakt rak linje.

2. Placera lasern pa avstandet S = 5 m fran linjen exakt
framfor den mittersta markeringen = position X

3. Koppla till utrustningen.

4. Mat laserlinjens hojd vid markeringarna.
Maétningar X1-X3

5. Placera utrustningen pa motsatt sida.

6. Placera lasern pa avstandet S = 5 m fran linjen exakt
framfor den mittersta markeringen = position Y

7. Mat laserlinjens hojd vid markeringarna.
Matningar Y1-Y3

A1= X1-Y1 A2= X2-Y2 A3 = X3-Y3

For differenserna galler:
Ages1 = A1-A2 ¢ t5mm

Ages2 = A3-A2 ¢ t5mm

Beakta fortecken vid berdkningen!
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8. Skotsel och underhall

STABILA-lasermatinstrumentet ar ett optiskt precisionsinstrument och
maste darfor hanteras forsiktigt och varsamt.

Fonster6ppningar, indikatorfénster:

Smutsiga fonsterglas forsamrar den optiska funktionen.

Rengdr dem med en mjuk trasa och lite vatten eller vid behov med
ett milt reng6ringsmedel!

Holje:

Rengor instrumentet med en fuktig trasa.

® Anvdnd inga losningsmedel eller fortunningsmedel!
® Doppa inte instrumentet i vatten

® Skruva inte isdr laserinstrumentet!

Transport och lagring

® Ta ur batterierna om instrumentet inte ska anvandas under
en langre tid!

® Forvara instrumentet torrt!

® [atvid behov instrumentet och transportbehallaren torka forst.

9. Atervinningsprogram for vara EU-kunder

| 6verensstammelse med WEEE-direktivet tillhandahaller STABILA ett
atervinningsprogram for elektroniska produkter nar de har tjanat ut.
Mer information ldmnas pa: +49/6346/309-0

10. Tekniska data

Lasertyp: Gron diodlaser,

Vagldangd 510-530 nm
Uteffekt: <1 mW, laserklass 2 enligt IEC 60825-1:2014
Sjalvnivelleringsomrade: ca * 4,5°
Nivelleringsnoggrannhet*: + 0,5 mm/m
Batterier: 3x 1,5V, Mignon Alkaline, storlek AA, LR6
Drifttid: ca 7 timmar (Alkaline)
Drifttemperaturomrade: -10 °C till +50 °C
Lagringstemperaturomrade: -20 °C till +60 °C

Med reservation for tekniska dndringar.
*Vid anvdandning inom det angivna temperaturomradet
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STABILA Messgerdte
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

@ +49 6346 309-0
+49 6346 309 - 480
D4 info@stabila.de
www.stabila.com

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177
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